
 

 

 
 
 

Demande de vignette pour embarcation / Request for boat sticker 
 

ANNÉE 2024 YEAR 
 

 
NOM ET PRÉNOM / NAME AND FIRST NAME 

 
 

 
NUMÉRO DE TÉLÉPHONE / PHONE NUMBER 

 
 

 
ADRESSE DE LA RÉSIDENCE PERMANENTE / ADDRESS OF PERMANENT RESIDENCE 

 
 
 

ADRESSE DE LA RÉSIDENCE SECONDAIRE / ADDRESS OF SECONDARY RESIDENCE 
 
 
 

Résident / Resident ☐  Locataire / Lessee ☐  
 Nombre d’embarcations motorisées / Number of motorized boats  

Nombre d’embarcations non motorisées / Number of non motorized boats  
 
1er BATEAU / FIRST BOAT ☐  

Type / Type 
 

Couleur / Colour 

Marque / Make Longueur / Length 
 

No de permis de l’embarcation (moteurs 10 HP et plus) / Craft licence (motors 10 HP and over) 
Joindre la copie du permis de Transport Canada / Attach the copy of Transport Canada craft license 
 

Non motorisé / Non motorized ☐ Avec moteur / Motorized ☐  
 
LIEU D’AMARRAGE DU BATEAU / DOCKING POINT 

Résidence permanente / Permanent residence ☐ 
Résidence secondaire / Secondary residence ☐  
Marina ☐  
Autre / Other ☐  

Adresse de la marina ou du lieu d’amarrage si autre 
que la résidence / Marina address or docking location 
if different from residence : 
 

 
Section réservée à l’administration / Section reserved for administration 
VIGNETTE / STICKER 

Numéro de vignette / Sticker number Délivré par / Issued by Date 

 
VÉRIFICATION DE L’IDENTITÉ / IDENTITY VERIFICATION 

Permis de conduire / Driver’s licence ☐  
Rôle foncier / Land title ☐  
Bail de location (logement) / Lease agreement (housing) ☐  
Permis de l’embarcation / Craft license ☐  
Contrat de location pour l’amarrage / Docking rental contract ☐  

 



 
 
 
 
 
 

 
ANNEXE POUR UN BATEAU SUPPLÉMENTAIRE / ANNEX FOR ADDITIONAL CRAFT 

 
*Vous devez remplir une annexe distincte pour chaque embarcation supplémentaire /  
*You must fill out a separate annex for each additional craft 
 
BATEAU SUPPLÉMENTAIRE / ADDITIONAL BOAT ☐ 

Type / Type 
 

Couleur / Colour 

Marque / Make Longueur / Length 
 

No de permis de l’embarcation (moteurs 10 HP et plus) / Craft licence (motors 10 HP and over) 
Joindre la copie du permis de Transport Canada / Attach the copy of Transport Canada craft license 

Non motorisé / Non motorized ☐ Avec moteur / Motorized ☐ 
 

Résidence permanente / Permanent residence ☐ 
Résidence secondaire / Secondary residence ☐  
Marina ☐  
Autre / Other ☐  

Adresse de la marina ou du lieu d’amarrage si autre 
que la résidence / Marina address or docking location 
if different from residence : 
 

 
Section réservée à l’administration / Section reserved for administration 
VIGNETTE / STICKER 

Numéro de vignette / Sticker number Délivré par / Issued by Date 

 
 
 
 
  



 
 

Engagement pour les propriétaires d'embarcations 
2024 

 
Je, soussigné(e) ________________________________________________[Nom du propriétaire], m'engage à 
respecter l’obligation de nettoyer mon ou mes embarcations ayant de naviguer sur le lac Brome (Règlement      
2024-05 relatif au nettoyage des embarcations sur le lac Brome) 
 
En signant cet engagement, je m'engage à faire laver mon embarcation à une station de nettoyage reconnue par 
la Ville de Lac-Brome avant sa mise à l’eau sur le lac Brome, et ce, après avoir navigué sur un autre plan d'eau. Je 
comprends que ce processus est nécessaire pour prévenir l’introduction d'espèces aquatiques envahissantes et à 
maintenir la santé du lac Brome. 
 
Je comprends que le non-respect de cet engagement peut entraîner des pénalités à mon égard et avoir des 
conséquences néfastes pour l'écosystème local. En tant que propriétaire responsable et citoyen engagé, je prends 
cette mesure préventive sérieusement et m'engage à agir en conséquence. 
 
Signature du propriétaire : _________________________________________________________ 
 
Date : ___________________________ 

 
 

Commitment for Boat Owners 
2024 

 
I, the undersigned ____________________________________________________[Name of owner], hereby 
commit to respect the obligation to clean my boat(s) before navigating onto Brome lake (By-law 2024-05 for washing 
watercrafts at Brome Lake). 
 
By signing this commitment, I agree to have my boat washed at a cleaning station recognized by the Town of Brome 
Lake before launching it onto Brome lake, and this, after having sailed on another water plan. I understand that this 
process is necessary to prevent the introduction of aquatic invasive species and to maintain the health of Brome 
lake. 
 
I understand that failure to comply with this commitment may result in penalties against me and have harmful 
consequences for the local ecosystem. As a responsible owner and committed citizen, I take this preventive measure 
seriously and commit to acting accordingly. 
 
Owner's Signature: _________________________________________________________________ 
 
Date: ___________________________ 
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